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l. INTRODUCCION

1. La Conferencia de las Partes, en el parrafo 6 de la decision VI1/21, adoptada en su sexta reunién,

solicitd a Presidente de la Conferencia de las Partes que, en estrecha cooperacion con la Mesa 'y €

Secretario Ejecutivo, andizara los resultados de la Cumbre Mundia sobre e Desarrollo Sostenible en

cuanto se relacionan con € proceso del Convenio e informara al respecto a la Conferencia de las Partes
en su séptimareunion.  En su reunion celebrada en Montreal € 23 de septiembre de 2002, la Mesa decidio
que, debido a la importancia de este asunto, tanto para el Plan estratégico del Convenio como para

Programa de trabajo multianual, se incluyera un tema sobre los resultados de la Cumbre Mundia en €

programa de la Reunién especial del periodo entre sesiones sobre el programa de trabajo multianual de la
Conferencia de |as Partes hasta 2010.

2. La Cumbre Mundia sobre el Desarrollo Sostenible se celebré en Johannesburgo, del 26 de agosto
a 4 de septiembre de 2002. La Cumbre reconocié que la diversidad bioldgica desempefia un papel
fundamental en € desarrollo sostenible en generd y en la erradicacion de la pobreza. Fue una de las cinco
aress clave en lainiciativa “WEHAB” del Secretario General de las Naciones Unidas, junto con € agua,
la energia, la salud y la agricultura. Ademas, la Cumbre afirmé que e Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica es € instrumento clave parala consarvacion y € uso sostenible de la diversidad biolégicay para
la distribucion justa y equitativa de los beneficios dimanantes del uso de los recursos genéticos, y subray6
lanecesidad de nuevos y mayores recursos financieros y técnicos para facilitar su aplicacion efectiva
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3. La Cumbre adoptd un Plan de gecucion y la Declaracion de Johannesburgo sobre € Desarrollo
Sostenible. 1/ Ademas, las asociaciones e iniciativas no negociadas (Resultados de tipo 2) fueron un

elemento importante de los resultados de la Cumbre. En materia de diversidad biolégica, las Naciones
Unidas han recibido 32 iniciaivas de asociacion con $100 millones de recursos. El Gobierno de los
Estados Unidos ha anunciado unos $53 millones para bosques en e periodo 2002-2005. Entre los gemplos
importantes de iniciativas de asociacidn recibidas figuran: € programa BIOTRADE andino (UNCTAD);

la Asociacion del sudeste asidtico sobre acceso y distribucion de beneficios (Centro regiona para la
conservacion de la diversidad biol6gica de la ASEAN); la Promocidn del desarrollo sostenible en la cuenca
dd lago Victoria (Comunidad de Africa Oriental y Gobierno de Suecia); la Asociacion internacional para
e desarrollo sostenible en regiones de montafia (FAO/PNUMA); la Iniciativa Ecuador (UNCTAD);

Arrecifes de cora y pesquerias (Australia) y la Iniciativa de cooperacion sobre las especies exdticas
invasoras en idas (UICN y Nueva Zelandia).

4. La Cumbre Mundia organiz6 también mesas redondas sobre la iniciativa WEHAB dd Secretario
Genera de las Naciones Unidas, basadas en los documentos marco de la WEHAB. El objetivo de la
preparacion de marcos de gecucion para cada area de la WEHAB vy para las deliberaciones en la
Cumbre era facilitar medidas de seguimiento y gjecucion después de Johannesburgo. La iniciativa
WEHAB, & apoyarse en marcos intergubernamentales, brinda una estructura para asociaciones en las
cinco &reas clave y en este sentido podria servir potenciamente como marco para adoptar medidas de
referenciabésicay vigilar la consolidacion de la Cumbre Mundid. En redlidad, se insistié en la Cumbre en
gue esos marcos formaran parte de la aplicacion de los resultados de la Cumbre Mundia. La Cumbre
invit6 a Secretario General de las Naciones Unidas a iniciar consultas con todos los Gobiernos y partes
pertinentes e interesados para traducir los marcos en accion mediante un proceso flexible y orientado ala
adopcién de medidas y coordinar con organismos de las Naciones Unidas los medios de asegurar su
gecucion efectiva.

5. El Secretario Ejecutivo ha preparado la presente nota para asitir a la Reunion del periodo entre

sesiones sobre € programa de trabajo multianual de la Conferencia de las Partes hasta 2010 en su andlisis
delos resultados de la Cumbre en cuanto se relacionan con € Convenio sobre la Diversidad Bioldgica

1. LA DIVERSIDAD BIOLOGICA EN EL PLAN DE EJECUCION DE LA CUMBRE

MUNDIAL
A. Panorama general
6. El Plan de gecucién de la Cumbre Mundia sobre € Desarrollo Sostenible ha incorporado los

principales elementos de las decisiones adoptadas en la sexta reunion de la Conferencia de las Partes
acerca de la diversidad bioldgica. Esto se debe, en parte, al hecho de que la Conferencia de las Partes
adoptd un mensaje muy claro parala Cumbre Mundial, que fue transmitido tanto a Comité preparatorio en
Su cuarta reunion como a la propia Cumbre. Ese mensgje figuraba en la Declaracion ministeria de La
Haya de la Conferencia de las Partes en € Convenio sobre la Diversidad Biolégicay en ladecison VI/21
titulada “Anexo a la Declaracion ministerial de La Haya de la Conferencia de las Partes en el Convenio
sobre la Diversidad Bioldgicd’. Como la mayoria de los elementos del Plan meramente recogen decisiones
pertinentes de la Conferencia de las Partes en su sexta reunion, las actividades programadas en virtud del

Convenio congtituyen elementos importantes del seguimiento de la Cumbre Mundia. Pero en varios casos

1 Véase Naciones Unidas, Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible Johannesburgo,
Sudéfrica, 26 de agosto - 4 de septiembre de 2002, (A/CONF.199/20), Naciones Unidas, Nueva Y ork, 2002, resolucién 2, anexo,
y resolucién 1, anexo.
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sera necesario trascender las actividades programadas. En especia, las Partes, los gobiernos y las
organizaciones internacionales deberian elaborar y gecutar iniciativas de asociacion en &reas clave.

7. La Cumbre Mundia ratific6 asmismo algunas decisiones de la Conferencia de las Partes, en
especia sobre recursos financieros, creacién de capacidad, cooperacion cientificay técnicay creacion de
sinergias y apoyo mutuo con otros acuerdos internacionaes, en particular con los acuerdos sobre
comercio.

8. Los tres objetivos del Convenio han sido tratados de manera equilibrada. Hay péarrafos
importantes que se refieren a la conservacion de la diversdad bioldgica, ad uso sostenible de sus
componentes y ala distribucion justa'y equitativa de los beneficios de |a utilizacion de recursos genéticos.

9. En latabla del anexo se ofrece un andlisis de los resultados de la Cumbre Mundia en relacién con
las decisiones pertinentes de la Conferencia de las Partes y una lista de posibles actividades de
seguimiento.

B. Nuevas cuestiones
Negociacion de un régimen internacional

10. Un resultado importante de la Cumbre Mundia que no habia sido contemplado por la Conferencia
de las Partes en su sexta reunion figura en € parrafo 44 (o) del Plan, donde se prevé una negociacion “en
el marco del Convenio sobre la Diversidad Biologica, teniendo presentes las Directrices de Bonn, sobre un
régimen internaciona para fomentar y salvaguardar la distribucién justa y equitativa de los beneficios

dimanantes de la utilizacién de recursos genéticos’. La formulacion de este parafo plantea dos

cuestiones importantes. Primero, € sentido de la expresion “régimen internaciona”: s el régimen previsto
seria juridicamente vinculante o no. Cabe sefidar que en la teoria de los regimenes la expresion “régimen
internaciond” ha sido definida como “conjunto de principios, normas, reglasy procedimientos de adopcion
de decisiones en torno a cual las expectativas de los actores convergen en un area determinada de las
relaciones internacionales’. 2/  Esos principios, normas, reglas y procedimientos pueden estar formulados
en instrumentos juridicamente vinculantes o no vinculantes. Pero también se ha afirmado que & concepto
implica “ una eficacia minima que pueda medirse por e grado de acatamiento.”3/

1 La segunda cuestion se refiere a acance del régimen previsto en € péarafo 44 (o):
¢comprenderia € acceso alos recursos genéticos o se limita a un marco normativo para la distribucién de
los beneficios?

12. En cuanto a procedimiento para tratar esta cuestion, hay que advertir que un mandato de
negociacion sdlo puede ser otorgado por la Conferencia de las Partes en e Convenio. Quizés la Reunién
del periodo entre sesiones sobre e programa de trabajo multianual estime conveniente formular
recomendaciones ala Conferencia de las Partes sobre € modo de encarar esta cuestion.

Focos de conservacion, redesy corredores ecolgicos nacionalesy regionales

13 En e parrafo 44 (g) del Plan se requieren medidas para “fomentar y apoyar iniciativas sobre focos
de conservacion y otras zonas esenciaes para la diversidad bioldgicay fomentar € desarrollo de redesy

2/ Krasner, Stephen D.,(ed.) International regimes, London, (1983), p. 2.

3/ Martin List y Volker Rittberger, “Regime Theory and International Environmental Management” en Hurrell,
Andrew y Kingsbury, Benedict (eds), The International Politics of the Environment, Oxford, (1992), 85.
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corredores ecolégicos nacionaes y regionales’. Aunque las cuestiones de los focos de conservacion,
redes y corredores se tratan dentro del proceso del Convenio en agunos de los programas de trabajo
tematicos (p.g., la diversidad bioldgica en las tierras aridas y subhimedas y en los bosques) y en las
cuestiones intersectoriales de evaluacion de impactos y la Estrategia mundial para la conservacion vegetal,
e enfoque previsto por la Cumbre Mundia es més totalizador. En todo caso, la cuestion de las redes y
corredores ecol dgicos tendra que ser estudiada por € proceso del Convenio de manera méas ampliay mas
intersectorial. En este sentido, cabe sefialar que la elaboracidn de redes y corredores ecol égicos puede ser
examinada en la séptima reunién de la Conferencia de las Partes, que tiene en su orden del dia las areas
protegidas como cuestion para estudiar en profundidad. A este respecto, quizas sea necesario que la
Reunién del periodo entre sesiones examine como seria conveniente que la Conferencia de las Partes
considere esta cuestion en su séptima reunion.

El cumplimiento de los objetivos del Convenio y la fecha limite de 2010

14. En la Ultima oracion del encabezamiento del parrafo 44 se declara, entre otras cosas, que “Una
gecucion mas eficiente y coherente de los tres objetivos del Convenio y € logro antes de 2010 de una
reduccion importante en € indice actual de pérdida de la diversidad biolégica requerira € aporte de nuevos
y mayores recursos financieros y técnicos a los paises en desarrallo, y comprende medidas en todos los
nivees para...”. Esta formulacion pareceria sugerir que la €ecucion efectiva de los objetivos de
Convenio y € logro antes de 2010 de una reduccion importante en € indice actual de pérdida de la
diversidad biolégica por parte de los paises en desarrollo se basa en € aporte de nuevos y mayores
recursos financieros y técnicos.

C. Perspectivas regionalesy subregionales

15. El carécter transfronterizo de la mayoria de las cuestiones del desarrollo sostenible hainducido a
la comunidad internacional a prestar cada vez més atencion a la gjecucion regiond y subregional. Las
medidas adoptadas en los niveles regiona y subregiona ofrecen un puente entre realidades nacionades y
prioridades mundides, a la vez que se orientan a atender &reas comunes de inquietud e intereses

compartidos dimanantes de condiciones geograficas, sociales y econdémicas especificas. En consecuencia,

en e Plan de gecucidn no sdlo se han tratado cuestiones especificas de determinadas regiones, sno que
se ha destacado también la necesidad de gecucion regiona y subregiona. Las regiones y subregiones
tratadas en & Plan de gecucion son los pequefios Estados insulares en desarrollo (PEID), Africa,
Latinoaméricay € Caribe, Asiay d Pacifico, Asa occidenta y la regién de la Comisién Econémica para
Europa. La Parte VIII del Plan se ocupa del desarrollo sostenible en Africa. Varios pérrafos en esa
seccidn se refieren a cuestiones pertinentes para el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica. En particular,

el pérrafo 70 (e) requiere medidas en apoyo de la consarvacion de |a diversidad biolgica en Africa, € uso
sostenible de sus componentes y la distribucién justa y equitativa de los beneficios dimanantes de la
utilizacion de los recursos genéticos. Otras cuestiones tratadas son: € apoyo financiero y técnico a la
gestion sostenible de los bosques (parrafo 62 (n)); la preparacion de proyectos, programas y asociaciones
y la movilizacion de recursos para la gecucion efectiva del resultado del Proceso de proteccion y

desarrollo del medio ambiente marino y costero en Africa (parrafo 62 (i)); y la creacion de &reas de
conservacion nacionales y transfronterizas y apoyo a las mismas para fomentar la conservacion de
ecosistemas de conformidad con € enfoque por ecosistemas y para promover € turismo sostenible

(pérrafo 70 (b)).

16. En cuanto a las demas regiones, en e Plan se toma nota, acogi éndolas con beneplacito, de las
importantes iniciativas desarrolladas en esas regiones para fomentar € desarrollo sostenible y se requieren
medidas para elaborarlas més y gecutarlas. Esas iniciativas comprenden la Iniciativa de Latinoamérica'y



UNEP/CDB/MY POW/2
Pagina 5

el Caribe sobre desarrollo sostenible, la Plataforma regional de Phnom Penh sobre desarrollo sostenible
paraAsiay € Pacifico y e proceso "Un medio ambiente para Europa'.

IIl. MEDIOSDE EJECUCION

17. La Parte X del Plan de gecucidn se refiere a cuestiones vinculadas con los medios de gecucion
del Programa 21 y con los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, incluso los contenidos en
la Declaracién del Milenio y en € propio Plan de gjecucion. Las cuestiones tratadas abarcan las finanzas,
el comercio, la transferencia de tecnologia, la creacidn de capacidad y la educacion. En e parrafo 81 se
insiste en que los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente “requieren importantes aumentos
en € aporte de recursos financieros, tal como se elabor6 en & Consenso de Monterrey, incluso mediante
nuevos y mayores recursos financieros, en particular para los paises en desarrollo, en apoyo de la
gecucion de paliticas y programas nacionales preparados por ellos, mejores oportunidades comerciales,

acceso a tecnologias seguras para € medio ambiente y transferencia de las mismas en candiciones
favorables o preferentes, mutuamente convenidas, educacion y concienciacion, creacidn de capacidad e
informacion para la toma de decisiones y capacidades cientificas dentro del calendario establecido para
cumplir con esos objetivos e iniciativas.”

18. En esa Parte se reconoce, entre otras cosas, que la movilizacion financiera es un primer paso para
asegurar el desarrollo sostenible para todos en € nuevo siglo, se reclama la facilitacion de mayores
corrientes de inversion directa extranjera a los paises en desarrollo, se destaca la necesidad de un aumento
sustancid en la asistencia oficia a desarrollo, se acoge con beneplécito la tercera reposicion del Fondo
para € Medio Ambiente Mundia (FMAM), se reclama la exploracion de medios para generar nuevas
fuentes de financiacion publicay privada; se reconoce la funcién del comercio para dcanzar € desarrollo
sostenible y se dienta a la Organizacion Mundid del Comercio (OMC) a continuar con € programa de
trabajo de Doha en ese sentido, y se solicita que se aumente la capacidad de ayuda mutua del comercio, €l
medio ambiente y & desarrollo, con miras a alcanzar € desarrollo sostenible mediante medidas adoptadas
en los comités pertinentes de la OMC, la conclusion del programa de trabajo de Doha y asistencia técnica
mediante la cooperacién entre las Secretarias de la OMC y de érganos de las Naciones Unidas. En este
ultimo aspecto, cabe sefidlar que en cuanto a la relacion entre la OMC y acuerdos ambientales
multilaterales (AAM), € Plan reconoce la “importancia de mantener la integridad de ambos conjuntos de
instrumentos’ (parrafo 98). Este lenguaje contrasta vivamente con € parrafo 31 de la Declaracion
ministerial de Doha, donde se estipula que las negociaciones previstas a respecto “no aumentaran ni
reduciran los derechos y obligaciones de los Miembros en virtud de los acuerdos existentes de la OMC”.
El parrafo 98 del Plan de gecucion contiene, pues, una importante salvaguarda politica para la integridad
de los acuerdos ambientales multilaterales en las negociaciones actuales en la OMC sobre la relacion
entre los acuerdos de la OMC y los acuerdos ambientales multilateral es.

19. En la mayoria de las disposiciones del Plan relativas a los medios de gecucion se reiteran varios
elementos criticos para € desarrollo sostenible ya acordados en foros internacionales precedentes.

Efectivamente, e Plan estratégico del Convenio, la Declaracion Ministeria de La Hayay € anexo de la
Declaracién Ministeria de La Haya, adoptado en la sexta reunion de la Conferencia de las Partes en €l

Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, contienen algunos de esos elementos.  Por lo tanto, en este
aspecto e Plan de gecucion refuerza y brinda importante sustento politico a las decisiones adoptadas por
la Conferencia de las Partes acerca de una mayor capacidad financiera, humana, cientifica, técnicay
tecnologica de las Partes para aplicar € Convenio; la funcion critica de la educacion y la concienciacion;
las sinergias, capacidad de ayuda mutua y complementaridades entre los instrumentos juridicos
internacionales, y un compromiso més amplio con la gecucién en toda la sociedad.
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V. RECOMENDACIONES

20. Quizés la Reunion del periodo entre sesiones estime conveniente examinar mas las cuestiones que
se tratan en esta nota, con miras a recomendar a la Conferencia de las Partes en su séptima reunion
medidas apropiadas complementarias de la Cumbre Mundia sobre Desarrollo Sostenible. A este respecto,
quizas la Reunidn del periodo entre sesiones estime conveniente considerar las medidas de seguimiento
sugeridas en €l anexo ala presente nota para cada péarrafo pertinente del Plan de g ecucion.
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RESULTADO DE LA CUMBRE MUNDIAL EN RELACION CON LASDECISIONESDE LA CONFERENCIA DE LASPARTES

PLAN DE EJECUCION DE LA
CUMBRE MUNDIAL SOBRE
DESARROLLO SOSTENIBLE

DECISIONESDE LA
CONFERENCIA DE LAS
PARTESEN SU SEXTA
REUNION

EVALUACION

SEGUIMIENTO

Parrafo 44

Péarr. 44 encabezamiento;
Elementos principales:
» El Convenioesd
instrumento clave;

» Necesidad de apoyo
financiero y técnico alos
paises en desarrollo;

» Ejecucion méseficientey
coherente de los tres
objetivosdel CDB y
obtencion antes de 2010 de
unaimportante reduccion del
indice actud de pérdidadela
diversidad bioldgica

Decision VI/21 (Anexo ala

Declaracion de LaHaya), Parr.23.

Decision V1/26 (Plan estratégico),
Objetivo estratégico 2.

Decision V1/26 (Plan estratégico),
Mision, Pérr.11.

El encabezamiento del Parr. 44
reflgjalas decisiones estratégicas
adoptadas y € calendario
establecido por laCOP 6 con
respecto a cumplimiento de los
objetivosdel Convenio..

Laformulacién de la dltima oracién
del encabezamiento pareceria
sugerir que las medidas de los paises
en desarrallo estén condicionadas a
NUEVOS y Mayores recursos
financieros y técnicos.
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PLAN DE EJECUCION DE LA
CUMBRE MUNDIAL SOBRE
DESARROLLO SOSTENIBLE

Parr. 44(a): Integrar 1os objetivos del
CDB en planes sectoriales e
intersectoriales mundiales, regionales
y nacionales, etc.

DECISIONESDE LA

CONFERENCIA DE LAS

PARTESEN SU SEXTA
REUNION

Decision V1/26, Objetivos
estratégicos 1y 3; Decision V1/21,
Parr. 23(g); DecisionV1/27
Pérr.2(b).

EVALUACION

Este parrafo contiene los elementos
pertinentes del Plan estratégico y del
Anexo (Decision V1/21) con
respecto alaintegracion de
inquietudes sobre |a diversidad
biolégica

SEGUIMIENTO

Parr. 44(b): Fomentar lalabor sobre
d uso sostenible, incluso € turismo
sostenible.

Decision V1/13(Uso sostenible): la
[abor sobre & uso sostenible incluye
CUrsos practicos y monografias;
Decision V1/14 (Diversidad biologica
y turismo): lalabor consiste en
elaborar mas |los proyectos de
directrices y compilar monografias.

Lalabor sobre ambas cuestiones fue
encomendada por laCOP 6y se
encuentra en curso.

Pérr. 44 (c): Estimular sinergias
efectivas entre e CDB y otros AAM
mediante la preparacion de planes de
trabajo y programas conjuntos.

Decision V1/20 sobre cooperacion:
destaca la cooperacion con diversos
AAM mediante planes de trabgjo y
programas conjuntos, MdC y
participacion en procesos.

Ladecision de la COP 6 sobre
cooperacion est plenamente
incorporada.

Elaborar més medidas de
cooperacién, incluso planes de
trabajo con AAM.
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PLAN DE EJECUCION DE LA
CUMBRE MUNDIAL SOBRE
DESARROLLO SOSTENIBLE

Pérr. 44 (d): Aplicar el CDB y sus
disposiciones, incluso seguimiento de
sus programas de trabgjo y
decisiones mediante programas de
medidas nacionales, regionalesy
mundiaes, en particular EPANDB y
reforzar su integracion en
estrategias, programasy politicas
intersectorial es pertinentes, incluso
lasrelativas d desarrollo sostenibley
la erradicacion de la pobreza.

DECISIONESDE LA
CONFERENCIA DE LAS
PARTESEN SU SEXTA

REUNION

Decision V1/26 (Plan estratégico),
Objetivo estratégico 3: establece
EPANDB como marco principal
paralagecucion del PEy € CDB;
laintegracion en estrategias
intersectoriales, etc. es un elemento
importante en las decisiones VI1/21y
V1/26.

EVALUACION

Tal vez & CDB necesite elaborar
mecanismos apropiados para vigilar
lagecucion; quizéslos paisesen
desarrollo y los paises con
economias en transicion necesiten
asistencia técnica para integrarse en
estrategias intersectoriales, en
particular lasrelativas ala
erradicacion de la pobreza.

SEGUIMIENTO

LaReunion del periodo entre
sesiones deberia considerar la
elaboracion de métodos para evaluar
los progresos en la apli cacion del
Convenio y del PE, como se
encomendaba en las decisiones
V1126 y VI1/27.

Parr. 44(e): Fomentar laamplia
aplicacion y mayor elaboracion del
enfoque por ecosistemas.

Decision VI/12 (Enfoque por

ecosi stemas): aplicacion del enfoque
por ecosistemas; compilacion de
monografias sobre gecucion parala
SBSTTA 9; organizacion de cursos
précticos regionales para fomentar e
intercambio de experienciasy crear
capacidad.

El enfoque por ecosistemas ha sido
retificado en varios parrafos del Plan
de gecuciéon. LaCOP ha
encomendado que se redlicen otras
tareas.

Quizés la COP estime conveniente
invitar a Partes donantes a financiar
la organizacion de cursos précticos
regionales.

Parr. 44(f): Fomentar € apoyoy la
asociacion concretos internacionales
paralaconservacion y € uso
sostenible de la diversidad bioldgica,
incluso en ecosistemas, sitios del
patrimonio mundia y parala
proteccion de especies en peligro.

LaDecision V1/21 (Anexo), Parr.
23(m) requiere la recaudacion y
suministro de recursos financieros, e
fomento delatransferenciade
tecnologiay lacreacion de
capacidad para aplicar el CDB; La
Decision V1/26 (Plan estratégico),
Objetivo estratégico, se refiere auna
mejor capacidad financiera, humana,
técnicay tecnol égica de |as Partes.

Ser4 necesario concertar arreglos de
asociacion en los niveles bilatera y
multilateral paralaconsarvaciony €
uso sostenible.

El Secretario Ejecutivo compilaralas
iniciativas de asociacion existentes y
divulgardinformacion alas Partes.
Identificar fuentes de apoyo
financiero para medidas de
conservacion y uso sostenibley
difundir informacion alas Partes.
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PLAN DE EJECUCION DE LA
CUMBRE MUNDIAL SOBRE
DESARROLLO SOSTENIBLE

Parr. 44 (g): Fomentar y apoyar
iniciativas sobre focos de
conservacion y otras areas
esenciades paraladiversidad
bioldgicay fomentar € desarrollo de
redesy corredores ecol Ggicos
nacionalesy regionaes.

DECISIONESDE LA
CONFERENCIA DE LAS
PARTESEN SU SEXTA

REUNION

Decision VI/9 (Estrategia mundial
parala conservacion vegetal): €
Parr. 10 de la Estrategiaapelaala
movilizacion en apoyo de medidas
mundia mente importantes (especies
amenazadas, centros de diversidad
vegetal y focos de conservacion);
Decision V1/22 (Diversidad biolégica
forestal): Objetivo 6, en lameta 2 del
Programa de trabajo ampliado se
apelaalacreacion de corredores
ecologicos de carécter naciona y
regional.

EVALUACION

El mandato de la CMDS es mas
amplio que @ otorgado por las
decisiones pertinentes de la COP 6.
Como la cuestion de las éreas
protegidas seratratadaen laCOP 7,
lasredesy corredores ecol 6gicos
deberian constituir un elemento
importante de las deliberaciones.

SEGUIMIENTO

Deberiasolicitarse al OSACTT que
asesore a la COP sobre como seria
conveniente tratar esta cuestion.

Parr. 44(h): Fomentar € apoyo
financiero y técnico a paises en
desarrollo paramejorar las
actividades de conservacion de la
diversidad biolégica autéctonas y
comunitarias.

Decision V1/26 (Plan estratégico):
Objetivo estratégico 4 sobre
participacion delas CAL enla
gecucion; Decision VI/10 (Articulo
8j): Parrs. 23 'y 29 sobre creacion de
capacidad paralas CAL y
participacion en latomade
decisiones.

El mandato otorgado por laCMDS
permitiria alos paises en desarrollo
participar efectivamente en la
gecucion de medidas de
conservacion.

Deberiainstarse alas Partes a
elaborar proyectos basados en las
comunidades autéctonasy locaesy
concertar arreglos de asociacion.

Parr. 44(i): Reforzar las actividades
nacionales, regiondese
internacionales para controlar las
especies exdticas invasoras y aentar
la elaboracion de programas de
trabajo efectivos sobre las especies
exdticas invasoras en todos los
niveles.

Decision V1/23 (Especies exdticas):
reconoce las amenazas que plantean
las especies exdticas invasoras y
reafirma que la aplicacion del
Articulo 8(h) del CDB es una
priorided. Adoptalos Principios
orientadores einsta a las Partes y
organizaciones a promoverlosy
aplicarlos.

Los Principios orientadores ofrecen
un marco de accion en todos los
niveles. Por lo tanto, € Parr. 44(i) no
agrega ninguna nueva dimension,
savo por d perfil politico que ledaa
lacuestion.

Instar alas Partes, gobiernosy
organizaciones pertinentes a
promover y gplicar los Principios
orientadores.
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PLAN DE EJECUCION DE LA DECISIONESDE LA EVALUACION SEGUIMIENTO
CUMBRE MUNDIAL SOBRE CONFERENCIA DELAS
DESARROLLO SOSTENIBLE PARTESEN SU SEXTA
REUNION
Parr. 44(j): Sujeto alaslegidaciones | Este parrafo adopta €l lenguaje del LaCMDS habrindado un Instar alas Partes a aplicar las

nacionales, reconocer |os derechos
de CAL que poseen conocimientos
tradicionales (CT) y, con su
aprobacion, eaborar y aplicar
mecanismos de distribucion de
beneficios.

Articulo 8j del CDB con respecto a
CT y ladistribucion de beneficios. El
GT de composicion abierta del
periodo entre sesiones sobre €
Articulo 8j y disposiciones conexas
ya esta trabajando sobre estas
cuestiones. El mandato del GT ha
sido ampliado por la Decision V1/10.

importante apoyo politico alas
cuestiones relativas ala proteccion
de CT y alanecesidad de asegurar
ladistribucin de beneficios con las
CAL. Probablemente, la labor ded
GT especia se beneficiara con este
apoyo.

decisiones pertinentes de la COP
sobre la proteccion de los CT. El GT
especia deberiaformular medidas
concretas.

Parr. 44(k): Alentar y permitir el
aporte de todos | os interesados
directosa cumplimiento de los
objetivos del Convenio (en particular,
reconocer la funcion de los jovenes,
las mujeresy las CAL).

Decision V1/26 (Plan estratégico):
Objetivo estratégico 4: participacion
delas CAL enlagecuciony
asociacion con actores clave 'y los
interesados directos (p.g. € sector
privado).

A través delos afios, diversas
decisiones de la COP han dentado
la participacion de los interesados
directos en la gecucion (véase la
Decision V/16). LaDecision V1/26
ha transf ormado este requisito en un
objetivo estratégico importante.

Instar més alas Partes aque los
principales interesados directos
participen en lagecucion.

Parr. 44(I): Fomentar la participacion
efectiva de las CAL en laadopcidn
de decisiones y paliticasrelativasal
uso de sus CT.

En decisiones de la COP sobre la
aplicacion del Art. 8j del CDB se ha
destacado esa participacion (véanse
las decisiones V/16 y VI1/10). La
Decision VI/10 requiere que se
preparen mecanismos y fondos para
facilitar la participacion (Parr. 20).

Lalabor del CDB sobrela
participacion de las CAL es mucho
més amplia

Podriainstarse alas Partes a que
elaboren y financien proyectos para
mejorar la participacion.
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PLAN DE EJECUCION DE LA
CUMBRE MUNDIAL SOBRE
DESARROLLO SOSTENIBLE

Parr. 44(m): Alentar el apoyo técnico
y financiero alos paises en desarrollo
y paises con economias en transicion,
en sus esfuerzos por eaborar y
aplicar sistemas sui generisy
sistemas tradicionales con mirasala
conservaciony € uso sostenible de la
diversidad bioldgica

DECISIONESDE LA

CONFERENCIA DE LAS

PARTESEN SU SEXTA
REUNION

Decision VI/24 (Acceso y
distribucion de beneficios): apdaala
creacion de capacidad paraacceso y
distribucion de beneficios (ADB),
incluso para elaborar legidacion
apropiaday sistemas sui generis.

En esa decision se proponiaredlizar
un curso préactico sobre creacion de
capacidad acercade ADB para
determinar necesidades y

respuestas.

EVALUACION

El parrafo es coherente, en acance
y contenido, con la Decision VI/24.

SEGUIMIENTO

Organizar un curso préactico de
creacion de capacidad en ADB para
determinar las necesidades de los
paises en desarrollo y paises con
economias en transicion. |dentificar
iniciativas de asociacion y difundir
informacion alas Partes. Las Partes
deberian elaborar proyectos sobre
apoyo de donantes.

Parr. 44(n): Fomentar laamplia
aplicacion y proseguir lalabor sobre
las Directrices de Bonn acerca de
ADB.

Decision VI/24 (Acceso y
distribucién de beneficios): adoptd
las Directrices de Bonn einvit6 alas
Partes y gobiernos a usarlas para
adoptar medidas sobre poaliticas,
legidativas y administrativas. En esa
decision se asignaron mas tareas al
GT especia de composicion abierta
sobre ADB.

El parr. 44(n) es coherente con la
Decision V1/24 dela COP.

Elaborar un juego de instrumentos
paraasistir alas Partesen la
aplicacion de las Directrices.
Compilar y divulgar informacion
sobreiniciativas de asociacion.
Apoyar nuevas tareas sobre las
Directricesen el marco del GT
especial sobre ADB.




UNEP/CDB/MY POW/2

Pagina 13
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REUNION
Parr. 44(0): Negociar, en el marco Ninguna decision de la COP En este parrafo se otorga el Quizés la Reunion del periodo entre

del CDB, un régimen internacional
para promover y salvaguardar la
distribucion justay equitativade los
beneficios dimanantes de la
utilizacion de recursos genéticos.

equivaente.

mandato para negociar, en € marco
del CDB, un régimen internacional
sobre la distribucion de beneficios.
Serd necesario aclarar laexpresion
“régimeninternacional”, dadas las
declaraciones de interpretacion enla
plenariafinal. Quizas necesite
también aclaracion el adcance del
régimen, ya que no se hace
referenciaal “acceso” enla
formulacién del parrafo. Seacua
fuere @ caso, sdlo la COP puede
otorgar mandato para negociar ese
régimen. Por lo tanto, serd necesario
tratar la cuestion en la COP 7.

sesiones estime conveniente
examinar como puede tratar esta
cuestion la COP en su séptima
reunion.

Parr. 44(p): Alentar laconclusion
con éxito de los procesos existentes
en e marco del Comité
intergubernamental de la OMPI
sobre DPI y recursos genéticos,
conocimientos tradicionales y folklore
y end GT sobre d Articulo §j.

En las Decisiones V1/20
(Coaoperacion con otras
organizaciones) y V1/24 (Acceso y
distribucion de beneficios) se ha
invitado ala OMPI a continuar su
labor sobre estas cuestiones e
informar ala COP.

En este parrafo se refuerzan
decisiones anteriores de la COP
acercade lalabor sobre los DPI, los
recursos genéticos y los CT.

Quizas € Presidente dela COP
estime conveniente sefialar este
parrafo ala atencion de la OMPI.
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PLAN DE EJECUCION DE LA
CUMBRE MUNDIAL SOBRE
DESARROLLO SOSTENIBLE

Parr. 44(qg): Fomentar medidas
viables para tener acceso alos
resultados y beneficios dimanantes
de las biotecnologias basadas en
recursos genéticos, incluso mediante
una mayor cooperacion cientificay
técnica sobre biotecnologiay
bioseguridad.

DECISIONESDE LA
CONFERENCIA DE LAS
PARTESEN SU SEXTA

REUNION

EnlosArticulos 16 y 19 del CDB se
tratan cuestionesrelativas ala
transferencia de tecnologiay €
aceeso alatecnologia, incluso ala
hiotecnologia.

EVALUACION

Esta cuestion sera tratada por la
SBSTTA 9y seraunadelas
cuestiones para examen en
profundidad en laCOP 7.

SEGUIMIENTO

Quizés la Reunion del periodo entre
sesiones estime conveniente solicitar
al OSACTT que tome en cuenta €l
Parr. 44(q) a examinar la cuestion
de latransferencia de tecnologia.

Parr. 44(r): Con miras amejorar la
sinergiay lacapacidad de apoyo
mutuo, fomentar las deliberaciones
con respecto alarelacion entre las
obligacionesdel CDB y delos
acuerdos relativos al comercioy los
DPI, como se exponen en la
Declaracion ministerial de Doha.

En las Decisiones [V/15 (relacion

del CDB con otros acuerdos) y
V1/20 (Cooperacion) se hainsistido
en la necesidad de fomentar una
mayor capacidad de apoyo mutuo de
los acuerdos sobre comercio y medio
ambiente. En laDecision V/26
(Acceso alos recursos genéticos) se
invitaba ala OMC areconocer las
disposiciones pertinentes del CDB y
explorar lainterrelacion entre las
digposicionesdel TRIPSy € CDB.
En laDecision V1/20 (Cooperacion)
se apela a unamayor cooperacion
entreel CDB, laOMCy laOMPI.

En el Parr. 44(r) serefuerzael
mandato otorgado a Consgjo del
TRIPS en € parafo 19 dela
Declaracion ministerial de Doha con
respecto alas cuestiones relativas &
CDB.

Quizés la Reunién del periodo entre
sesiones estime conveniente pedir a
Secretario Ejecutivo que suministre
aportes a las deliberaciones dentro
dela OMC sobre esta cuestion.
Quizasla COP 7 estime conveniente
invitar ala OMC a presentar un
informe ala COP sobre sus
actividadesen esta area.

Parr.44(s): Fomentar la gjecucion del
programadetrabajo delalniciativa
mundia sobre taxonomia.

LaDecision VI1/8 (Iniciativa mundia
sobre taxonomia) aval6 € programa
detrabajo paralaIniciativa mundial
sobre taxonomia. Ese programa
abarcala evaluacion de necesidades
taxonomicas, creacion de capacidad,
cooperacion regional, etc.

Lagecucién del programade
trabajo requerira creacion de
capacidad y cooperacion regiona e
internacional.

Compilar y difundir informacion
acercadeiniciativas de asociacion
sobre taxonomia. La COP 7 deberia
invitar alas Partes de paises en
desarrollo aelaborar proyectos sobre
taxonomia para su financiacion.
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PLAN DE EJECUCION DE LA
CUMBRE MUNDIAL SOBRE
DESARROLLO SOSTENIBLE

Parr. 44(t): Invitar atodoslos
Estados aratificar el CDB, €
Protocol o de Cartagena sobre
Seguridad de la Biotecnologia y otros
acuerdos relativos ala diversidad
biolégica, fomentar su aplicacion
efectivay apoyar técnicay
financieramente a los paises en
desarrollo y paises con economias en
transicion..

DECISIONESDE LA
CONFERENCIA DE LAS
PARTESEN SU SEXTA

REUNION

EnlaDecision VI/1 (Comité
Intergubernamental parad
Protocolo de Cartagena sobre
Seguridad de la Biotecnologia) se
requiri6 alas Partes en e CDB que
se convirtiesen en Partesen e
PCSB.

EVALUACION

El CDB cuenta actualmente con 186
Partes, muy cercadela
universalidad de sus miembros. El
PCSB cuentaactual mente con més
de 38 Partes y puede entrar en vigor
a principios de 2003.

SEGUIMIENTO

El Secretario Ejecutivo deberia
notificar alos Estados que no son
Partes en e CDB que se hagan
partes tanto del Convenio como del
Protocolo, sefidando este parrafo a
su atencion.

Parrafo 45

Parr. 45 (i): Ejecutar €l programa de
trabajo del CDB orientado hacia
mayores medidas sobre todos los
tipos de diversidad bioldgica forestd,
en estrecha cooperacion con el
FNUB, los miembros de la CPF y
Otros procesos 'y convenios

relad onados con los bosgues, con
participacion de todos los interesados
directos pertinentes.

EnlaDecision VI1/22 (Diversidad
bioldgica forestal) se adopto e
programa de trabajo ampliado sobre
bosgues.

En e parrafo del Plan de gecucion
delaCMDS rdativo alos bosques
se han reproducido en gran medida
conceptos de la Decision VI/22 y del
programa de trabajo ampliado
adoptado por la COP 6.

El Secretario Ejecutivo deberia
compilar y difundir informacion alas
Partes sobre iniciativas de
asociacion acerca de la diversidad
biologica forestd.

Parrafo 41
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PLAN DE EJECUCION DE LA
CUMBRE MUNDIAL SOBRE
DESARROLLO SOSTENIBLE

Parr. 41(c): Alentar alaCMCC, la
UNCCD y e CDB aque contintien
explorando y megjorando las sinergias,
con & debido respeto de sus
respectivos mandatos, en la
elaboracion y gecucion de planesy
estrategias en € marco de sus
respectivos Convenios.

DECISIONESDE LA
CONFERENCIA DE LAS
PARTESEN SU SEXTA

REUNION

La Decision V1/20 (Cooperacion)
ofrece un marco para mayor
cooperacion entre | os tres convenios.
Se ha congtituido un grupo mixto de
enlace de las secretarias, que fue
avalado por la COP 6. Serequiere a
las Partes que suministren
informacion acerca del modo de
mejorar més la cooperacién entre e
CDBylaCMCC.

EVALUACION

En este parrafo se refuerzan las
iniciativas de cooperacion existentes
entre los tres convenios de Rio.

SEGUIMIENTO

El Secretario Ejecutivo cumpliracon
el mandato que le otorgd la COP 6
en su Decision V1/20.

Parrafo 42

El parrafo 42 se refiere, entre otras
cosas, alagestion sostenible de los
ecosistemas de montafiay apelaala
gjecucién de programas para
afrontar la deforestacion, la erosion,
ladegradacion de latierra, la pérdida
de diversidad biolgica, etc.

En laDecision VI/25 (informes
nacionales) se aprobo e formato
para el informe temético sobre los
ecosistemas de montafia. Los
ecos stemas de montafia son una
cuestién que se examinara en
profundidad en 1aCOP 7. En su
Decisiéon VI1/30, la COP aprob6 las
propuestas del Secretario Ejecutivo
acercadel modo de encarar esta
cuestion, entre otras, en laCOP 7.

En el parrafo 42 se ofrecen
importantes elementos que sera
necesario considerar en las
preparaciones parala COP 7.

El Secretario Ejecutivoy €
OSACTT deberian tomar en cuenta
el Parr. 42 d preparar
recomendaciones parala COP 7
sobre esta cuestion.

Parrafo 43
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PLAN DE EJECUCION DE LA
CUMBRE MUNDIAL SOBRE
DESARROLLO SOSTENIBLE

El parrafo 43 apelaalos gobiernosy
alos interesados directos pertinentes
para que fomenten e desarrollo del
turismo sostenible, incluso del turismo
ecoldgico, con d fin de aumentar los
beneficios derivados de los recursos
turisticos para la poblacion de la
comunidades anfitrionas, aumentando
alavez, entre otras cosas, la
proteccion de areas ecol 6gicamente
sensibles'y los patrimonios naturales.

Parrafo 30

DECISIONESDE LA
CONFERENCIA DE LAS
PARTESEN SU SEXTA

REUNION

En la Decisién V/25, la COP aceptd
lainvitacion para participar en un
programa de trabajo internacional
sobre turismo sostenible en e marco
delaCDS. EnlaDecision V1/14,
reconoci6 | os esfuerzos que habian
realizado hastalafechael CDB, €
PNUMA, [aCDSy laOMT d
respecto. Tomo nota también de los
progresos acanzados en la
preparacion de directrices para
actividades relativas a desarrollo del
turismo sostenible y apelé a
emprender nuevas tareas.

EVALUACION

En ¢l parrafo 43 serefuerzalalabor
en curso del CDB, 1aCDS, €
PNUMA y laOMT sobre esta
cuestion.

SEGUIMIENTO

El Secretario Ejecutivo deberia dar
cumplimiento al mandato otorgado
por la COP 6.

Péarr. 30(b): Fomentar el
cumplimiento dd Cap. 17 del
Programa 21, que ofrece, entre otras
cosas, € programa de accion para e
uso sostenible'y la conservacion de
recursos vivos marinos.

En laDecision 1V/5 se adoptd un
programade trabajo sobrela
diversidad biolégica marinay
costera, basado en el Mandato de

Y akarta (Decision 11/10). Enla
Decision V1/3 (Diversidad biol6gica
marinay costera) de la COP se
tomo nota de |os progresos
realizados en |la gjecucién del
programa de trabgjo.

El Parr. 30(b) es coherente con el
programa de trabajo del CDB en
esta area.

Seguir gjecutando € programade

trabajo.
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PLAN DE EJECUCION DE LA
CUMBRE MUNDIAL SOBRE
DESARROLLO SOSTENIBLE

Parr. 30(d): Alentar laaplicacion
antes de 2010 del enfoque por
ecosistemas, tomando nota de la
Declaracion de Reykjavik sobrela
pesca responsable en € ecosistema
marino y de la Decision V/6 de la
COP del CDB.

DECISIONESDE LA
CONFERENCIA DE LAS
PARTESEN SU SEXTA

REUNION

Reiteralos e ementos de las
Decisiones 1V/5y V/6, pero impone
un calendario.

EVALUACION

Coherente con las decisiones de la
COP.

SEGUIMIENTO

Quizés la COP 7 estime conveniente
considerar como podria cumplirse
con lafecha limite dentro del marco
del CDB.

Péarrafo 32: Diversdad bioldgica
marinay costera

Pérr. 32(a): Mantener la
productividad y la diversdad
biol6gica de zonas marinas y
costeras importantes y vulnerables,
incluso en &reas dentro y fuerade
jurisdiccién nacional.

En laDecision 1V/5 se adoptd un
programade trabajo sobrela
diversidad biol6gica marinay costera
basado en el Mandato de Y akarta
(Decision 11/10). En la Decision VI/3
(Diversidad biologica marinay
costera) de la COP se tomd nota de
los progresos redlizados en la
gjecucion del programa de trabajo.

El mandato conferido por e parrafo
32(a) es mucho més amplio con
respecto a los componentes de la
diversidad biol6gica, dado que d
alcancejurisdicciona del CDB, tal
como se define en @ Articulo 4. El
Articulo 4 limitad adcancedela
aplicacion a zonas dentro de los
limites de jurisdiccién naciondl.

Quizas la COP estime conveniente
examinar cuestiones relativas ala
conservacion y e uso sostenible de
los componentes de la diversidad
biologica en zonas fuera de los
limites de jurisdiccion naciond,
baséndose en las recomendaciones
delareunion SBSTTA 8 sobre esta
cuestion.
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PLAN DE EJECUCION DE LA
CUMBRE MUNDIAL SOBRE
DESARROLLO SOSTENIBLE

Parr. 32(b): Ejecutar el programa de
trabajo dimanante del Mandato de

Y akarta, incluso mediante la urgente
movilizacion de recursos financieros
y asistencia tecnoldgicay €
desarrollo de capacidad humana e
ingtitucional, particularmente en los
paises en desarrollo.

DECISIONESDE LA
CONFERENCIA DE LAS
PARTESEN SU SEXTA

REUNION

En la Decision 1V/5 se adopt6 un
programa de trabajo sobre diversidad
bioldgica marinay costera basado en
el Mandato de Y akarta (Decision
[1/10). En la Decison VI/3
(Diversidad hiolégica marinay
costera) de la COP se tom6 nota de
los progresos redizados en la
gjecucion del programa de trabgjo.
Decision V1/26 (Plan estratégico):

un objetivo estratégico importante
del Plan consiste en asegurar que las
Partes posean mejor capacidad
financiera, humana, cientifica,
técnicay tecnolégicaparaaplicar e
Convenio.

EVALUACION

Este parrafo es coherente con las
decisiones pertinentes de la COP.

SEGUIMIENTO

L as Partes deberian elaborar
proyectos para financiar y ocuparse
deiniciativas de asociacion.

Parr. 32(c): Desarrdllar y facilitar €
uso de diversos enfoques e
instrumentos, entre ellos & enfoque
por ecosistemas, la eliminacion de
précticas de pesca destructivas, la
creacion de éreas protegidas marinas
compatibles con lalegidacion
internacional y basadas en
informacion cientifica, comprendidas
redes representativas, antes de 2012.

El enfoque por ecosistemas es uno
delos principios orientadores parala
gjecucion del programa de trabajo
adoptados por laDecisiéon IV/5. La
cracion de éreas protegidas marinas
es un e emento importante del
programa de trabgjo.

En este parrafo se refuerzan
decisiones existentes de la COP.

Continuar gjecutando el programade
trabajo. Sera necesario que la COP
7 estudie la cuestion de las redes
representativas en € marco delas
deliberaciones sobre areas
protegidas.




UNEP/CDB/MY POW/2
Pagina20

PLAN DE EJECUCION DE LA
CUMBRE MUNDIAL SOBRE
DESARROLLO SOSTENIBLE

Parr. 32(d): Elaborar programas
nacionales, regiondese
internacionales para frenar la pérdida
de diversidad biol6gica maring,
incluso en los arrecifes de coral y los
humedales.

Parr. 32(e): Aplicar la Convencion
de Ramsar, incluso su programa de
trabajo conjunto con € CDB.

DECISIONESDE LA
CONFERENCIA DE LAS
PARTESEN SU SEXTA

REUNION

Decision 1V/5: € programade
trabajo se concentraen determinar
las amenazas y elaborar respuestas
apropiadas en los niveles nacional,
regional e internacional. Se ha
incorporado d elemento 2 del
programa la cuestion de los arrecifes
de coral, segin lo gprobado por €
OSACTT en su recomendacion
VI1/2. Se hasolicitado a Secretario
Ejecutivo en la Decision VI/3 que
continte elaborando € plan de
trabajo sobre degradacion fisicay
destruccion de los arrecifes de coral.
LaDecision 1V/4 adopté un
programa de trabajo sobrelos
ecosistemas de aguas continentales.
La Convencidn de Ramsar es un
socio importante en su gecucion. La
Decision V1/2 (Diversidad biol6gica
de las aguas continentales) aprobo
un segundo plan de trabap conjunto
con la Convencion de Ramsar.

EVALUACION

En este parrafo se refuerzan las

decisiones pertinentes de la COP.

En este parrafo se refuerzan las

decisiones pertinentes de la COP.

SEGUIMIENTO

Continuar gjecutando el programade
trabgjo. El Secretario Ejecutivo
deberiafinaizar d plan detrabgo
sobre los arrecifes de cordl .

Continuar gjecutando el programade
trabajo y & segundo plan de trabajo
conjunto.
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PLAN DE EJECUCION DE LA
CUMBRE MUNDIAL SOBRE
DESARROLLO SOSTENIBLE

Parrafo 34: seguridad maritimay
proteccion del medio marino

DECISIONESDE LA

CONFERENCIA DE LAS

PARTESEN SU SEXTA
REUNION

EVALUACION

SEGUIMIENTO

Péarr. 34(b): Acderar la elaboracién
de medidas para afrontar las
especies exéticas invasoras en €
aguadelastre.

En laDecision V1/23 (Especies
exoticas) se pide cooperacion con la
OMI. Los Principios orientadores
sobre especies exdticas adoptados
por la Decision V1/23 se ocupan de
las introducciones involuntarias,
incluso en € agua de lastre.

En este parrafo serefuerzala
Decision V1/23.

La Decision V1/23 ofrece un marco
paratareas adicionales en esta area.

Péarrafo 36: Investigacion cientificay
evaluacion de los ecosistemas
marinos

Péarr. 36 encabezamiento: Mejorar la
comprensién cientificay la
evaluacién de los ecosistemas
marinosy costeros como base
fundamental de unatomade
decisiones segura, etc.

En laDecision 1V/5 se adoptd un
programa de trabgjo sobre la
diversidad biol6gica marinay costera
basado en el Mandato de Y akarta
(Decision 11/10). Ese programa
destaca la contribucion de la ciencia
para comprender |0s procesos e
influencias clave en los ecosistemas
marinos y costeros. En la Decision
V1/3 (Diversidad biolégicamarinay
costera) de la COP se tomd nota de
los progresos redlizados en la
gjecucién del programa de trabgjo.

En este parrafo se refuerzan las

decisiones existentes de |la COP.

Continuar gjecutando e programade

trabajo.
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Part VIII, parrs. 62-71: Desarrollo
sogtenible en Africa

DECISIONESDE LA
CONFERENCIA DE LAS
PARTESEN SU SEXTA

REUNION

EVALUACION

SEGUIMIENTO

Péarr. 62(n): Ofrecer apoyo
financiero y técnico alaforestacion
y reforestacion en Africay crear
capacidad para la gestidn sostenible
de los bosgues, incluso combetiendo
la deforestacion y medidas para
mejorar  marco de politicasy
juridico del sector forestal.

EnlaDecision VI/22 (Diversdad
biolégica forestal) se adopté y
expandio el programa de trabgjo
ampliado sobre los bosques. En la
Decision VI1/27 se destacala
gecucion regiona y subregiona del
Convenio mediante mecanismos
apropiadosy se apela adonantese
instituciones para que apoyen, entre
otras cosas, la aplicacion de
estrategias y planes de accidn sobre
la diversidad biolégica.

En este parrafo se refuerzan las
decisiones de la COP sobre los
bosques y la gecucién regiond.

L as Partes continuaran aplicando las
decisiones pertinentes de la COP.

Pérr. 70(b): Crear y apoyar zonas de
conservacion nacionalesy
transfronterizas parafomentar la
conservacion de ecosistemas, de
conformidad con & enfoque por
ecodstemas, y fomentar € turismo
sostenible.

La creacion de areas protegidas es
un componente fundamental del
Convenio y hasido reiteradaen
varias decisiones de laCOP a
propésito de programas de trabajo
teméticos, como la diversidad
biolégica foresta y la diversidad
bioldgica marinay costera. El
enfoque por ecosistemas se destaca
enlasdecisionesV/6y VI/12. La
promocion del turismo sostenible ha
sido un temaimportante en varias
decisiones delaCOP, p.g, V/25y
V1/14.

En este parrafo se refuerzan las
disposiciones dd Convenioy las
decisiones pertinentes de la COP en
el contexto de la region de Africa
Es un importante afiadido la
apelacion a crear zonas de
conservacion transfronterizas, 1o
cual es coherente con € enfoque por
ecosistemas.

Las Partes de laregion de Africa
contindian cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del Convenio.
Quizas la COP estime conveniente
invitar alas Partes a cooperar con
respecto ala creacion de zonas de
conservaci on transfronteri zas,
coherente con & enfoque por
ecosistemas.
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Parr. 70(e): Apoyar la conservacion
dela diversidad biologica en Africa,
€l uso sostenible de sus componentes
y ladistribucién justay equitetivade
los beneficios dimanantes de la
utilizacion de recursos genéticos, de
conformidad con los compromisos
asumidos por los paises en virtud de
acuerdos sobre la diversidad
biol6gica en los cuales son partes,
incluso acuerdos tales como e CDB
y laCITES, asi como de acuerdos
regionales sobre la diversidad
biolégica

DECISIONESDE LA
CONFERENCIA DE LAS
PARTESEN SU SEXTA

REUNION

En decisiones anteriores de la COP
se han reconocido las circunstancias
especiaes de los paises menos
desarrollados y en desarrollo. En la
Decison VI/27 se dientaalas
Partes a elaborar mecanismosy
redes regionales, subregionales o
biorregionaes en apoyo de la
aplicacion del Convenio. Se apela
ademas a donantes para apoyar
iniciativasy medidas prioritarias en
apoyo de estrategias y planes de
accion sobre la diversidad bioldgica
regiona y subregional.

EVALUACION

En este parrafo se refuerzan las
reinforces decisiones de la COP
relaivas ala gecucion regiona y
subregiona.

SEGUIMIENTO

Quizés la COP estime conveniente
apelar alos paises africanos para
que elaboren estrategiasy planes de
accion sobre la diversidad biologica
regional y subregional y a donantes
para que apoyen esas iniciativas.




